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TEMA 39 DEL PROGRAMA

Organizacién de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo Industrial: informe de la Junta de Desarro-
llo Industrial (continuacién) (A/6703, cap. IX; A/
6715/Rev.1, A/6800, A/6808)

1. El1 Sr. HOGENDORP (Pafses Bajos) dice que el
informe de la Junta de Desarrollo Industrial sobre
su primer perfodo de sesiones (A/6715/Rev.1) mues-
tra que, aunque se formularon algunas criticas sobre
sus actuaciones, en ese perfodo de sesiones se con-
siguieron resultados satisfactorios. Ademsds, en el
texto anticipado del programa de trabajo de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI) para 1968 (ID/B/20), se indica
que el Director Ejecutivo de la ONUDI ha tenido en
cuenta plenamente las recomendaciones de la Junta
relativas a las actividades orientadas hacia la accién,
Se han tomado disposiciones con objeto de que los
asesores sobre el terreno de la ONUDI colaboren con
los representantes residentes del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) endeter-
minados pafses de Africa, Asia, el Oriente Medio y
América Latina, El programa de trabajo para 1968
también prevé la introduccién de un sistema de pre-
supuesto completo por programas, suministra mucha
informacién sobre los programas de la ONUDI y sus
antecedentes financieros.

2. El Gobiernd de los Pafses Bajos estd convencido
de la importancia vital que para los pafses en des-
arrollo tiene un proceso continuo de desarrollo in-
dustrial, v de la necesidad de que se adopten medidas
_para estimular las exportaciones de artfculos indus-
triales de esos pafses a los pafses desarrollados,
. los cuales, a su vez, deben poner sus conocimientos
sobre gestién y tecnologfa industrial a la disposicién
de los pafses en desarrollo. Los Pafses Bajos con-
tinuardn apoyando activamente a la ONUDI, como lo
muestra su reciente promesa de hacer una contri-

bucién mayor al PNUD en 1968, en la inteligencia de
gue la mayor parte de esta contribucidn se utilizari
para el desarrollo industrial. En realidad, su Go-
bierno estima que el PNUD constituye la principal
fuente de financiacién para todos los proyectos de
desarrollo de las Naciones Unidas, con inclusidn de
los que se refieren al desarrollo industrial, y espera
que la ONUDI se convierta dentro de poco tiempo en
uno de los principales organismos de ejecuci6én de
los programas del PNUD.

3. E1 orador dice que su Gobierno hizo importantes
contribuciones al Fondo Fiduciario de las Naciones
Unidas para servicios industriales especiales en 1965
y 1966 y, por consiguiente, le es grato observar que
va en aumento la tasa de utilizacibén de ese fondo. Al
utilizarse mis eficazmente ese fondo, y con una ma-
yor participacién en los programas del PNUD, la
ONUDI sin duda podri ampliar sus actividades en
los meses préximos sin verse afectada por graves
limitaciones financieras.

4, La delegacién neerlandesa se da cuenta de los
graves problemas con que la ONUDI tropieza en ma-
teria de contratacién de personal, y estd dispuesta
a hacer lo necesario para que las autoridades de su
pafs colaboren a fin de hallar personal debidamente
calificado, Sin embargo, el orador espera que, en
interés propio de la ONUDI, se interprete con cierta
flexibilidad el criterio de la distribucién geografica
equitativa,

5. Su pafs ha acumulado una experiencia considera-
ble en el curso de su propio desarrollo industrial,
Ha aprendido que la promoci6n y la planificacidn in-
dustriales constituyen la base para gran parte del
desarrollo socioecondmico, y ha descubierto medios
de armonizar las necesidades de la tecnologfa mo-
derna con las necesidades y tradiciones nacionales
y locales. Del mismo modo, se ha dado cuenta de
que el desarrollo industrial no es un fin en sf, sino
un medio de conseguir un proceso autosostenido de
mejoramiento del nivel de vida.

6. El1 desarrollo industrial tiene tantos aspectos
que es indispensable una cooperacidén sin tropiezos
entre todos los drganos interesados de las Naciones
Unidas. La funcién coordinadora que ha de desempe-
fiar 1la ONUDI a ese respecto exige espiritu de com-
prensién y unidad de propdsito, mis bien que una
continua consulta burocritica de resoluciones y es-
tatutos. La delegacién de los Pafses Bajos sugirid
en el primer perfodo de sesiones de la Junta de Des-
arrollo Industrial que la ONUDI fomentara proyectos
en que intervinieran diversos 6rganos, proyectos en
los que evidentemente la ONUDI tendrfa que desem-
pefiar la funcién de coordinador central entre losdis-
tintos organismos de ejecucién, En el caso de la
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Organizacidén Internacional del Trabajo (OIT), enpar=
ticular, hay oportunidades de cooperar dtilmente en
los aspectos técnicos y sociales del desarrollo in-
dustrial, razén por la cual la delegacién neerlandesa
escuchd con agrado la declaracién formulada en una
sesidn anterior por el representante de la OIT (1116a.
sesibn),

7. Para terminar, el representante de los Pafses
Bajos sefiala a la atencidn el plan preparado por ex-
pertos de la Comunidad Econdémica Europea para el
desarrollo industrial de 18 pafses africanos asocia-
dos con la Comunidad, Conffa el orador en que el
Simposio Internacional sobre Desarrollo Industrial
proporcionari la oportunidad de estudiar mis dete-
nidamente dos de las principales conclusiones de los
expertos, a saber, que tiene una gran importancia la
adopcidn de un enfoque regional con respecto a los
problemas del desarrollo industrial, y que en el des-
arrollo industrial de los pafses sin litoral se debe
hacer hincapié en la utilizacién de las materias pri-
mas nacionales, mientras que los Estados marftimos
deben concentrarse en la utilizacién de materias pri=
mas importadas,

8. El Sr. GEORGE (Francia) dice que habfa enten-
dido que en la sesién anterior la Comisi6n habfa de-
cidido aplazar el examen del informe de la Junta de
Desarrollo Industrial hasta que el documento ID/B/20
estuviera disponible en todos los idiomas de trabajo,
Se ha distribuido inicamente en inglés un texto anti-
cipado del documento en que figura el programa de
trabajo de la ONUDI para 1968, de modo que las dele-
gaciones que no son de lengua inglesa estarfn en una
situacién desventajosa si tienen que continuar el exa-
men del tema sin conocer el programa de trabajo,
Por consiguiente, propone que se aplace el examende
todo el tema hasta que se distribuya el documento en
todos los idiomas de trabajo; sin embargo, no se opo-
ne a que se estudie la cuestién del Simposio Interna-
cional sobre Desarrollo Industrial, ya que probable-
mente esta reunién tendrd lugar antes que la Comisidn
esté en condiciones de volver a ocuparse del tema
que se examina,

9. El Sr. KASSUM (Secretario de la-Comisién) dice
que el documento ID/B/20 se ha preparddo hace muy
poco tiempo y que cierto nGmero de ejemplares del
texto anticipado se puso a distribucién de los inte-
resados. No se trata de uno de los documentos de la.
Asamblea General, a cuya reproduccién y traduccitn
necesariamente se asignha prioridad,

10. El Sr. ABDEL-RAHMAN (Director Ejecutivo de
la Organizacién de las Naciones Unidas para el Des=
arrollo Industrial) sefiala que se preparé el doeu-
mento ID/B/20 para presentarlo a la Junta de Des-
arrollo Industrial en su segundo perfodo de sesiones;
se estimd que la Comisién examinarfa sélo el informe
sobre el primer perfodo de sesiones de la Junta y,
por consiguiente, dicho informe fue publicado como
documento de la Asamblea General (A/6715/Rev.1).
El orador comprende que el programa de trabajo de
la ONUDI para 1968 ofrece interés para la Comisién,
por lo que esti examinando con la Oficina de Servi=
cios de Conferencias las posibilidades de acelerar
los trabajos de traduccién y de reproduccién; sin
embargo, no es probable que los textos en espaiiol y

francés estén listos antes del 21 de noviembre, y el
texto ruso quizé salga afin més tarde,

11. El Consejo Econémico y Social en su 43° perfodo
de sesiones, sin embargo, estudid la cuestitn del
Simposio Internacional sobre Desarrollo Industrial
¥ recomendd que se le examinara en una de las pri=-
meras etapas del vigésimo segundo perfodo de se-
siones de la Asamblea General,

12. El Sr. MUZIK (Checoslovaquia) sefiala que cuan~
do la Comisién examind la organizacién de sus tra-
bajos decidi estudiar el tema actual durante la se-
mana en curso, y dice que no ve razbn alguna para
apartarse de esa decisién. Ademi4s, como se indica
en el informe de la Junta de Desarrollo Industrial
(A/6715/Rev.1, parrs, 207 y 208), el programa de
trabajo para 1968 se puso a la disposicién de la Co-
misién Gnicamente "con fines de informacién", Por
consiguiente, sugiere que la Comisién continde su
examen del tema en general y vuelva a ocuparse del
programa de trabajo, de ser necesario, en una etapa
posterior.

13. El Sr, BRADLEY (Argentina) apoya esta suges=
tidn,

14, EIl Sr, OULD SIDI (Mauritania) apoya la propues-

ta del representante de Francia, También el orador
habfa entendido se aplazarfa el examen del tema
hasta que se distribuyera en todoslos idiomasel texto
del programa de trabajo; aunque el texto ant101pado
se haya distribuido con fines de informacién inica-
mente, todas las delegaciones, como cuestitn de prin=-
cipio, deben tener el mismo acceso a los documentos
de antecedentes, :

15. El1 Sr, CHTOUROU (TGnez), el Sr, KOUAME
(Costa de Marfil), el Sr, TEMBOURY (Espafia), el
Sr. DEWULF (Bélgica), el Sr. BEAULIEU (Haitf) y
el Sr. GOLDSCHMIDT (Estados Unidos de América)
apoyan estas observaciones,

16. El Sr, BOIKO (Repdblica Socialista Soviética de
Ucrania) dice que, en virtud del artfculo 58 del re=-
glamento de la Asamblea General, el examen del pro=
grama de trabajo deberfa aplazarse hasta que se
disponga del documento en los idiomas oficiales, Sin
embargo, estd de acuerdo con el representante de
Checoslovaquia en que debe seguirse examipando el
tema en su conjunto.

'17. El PRESIDENTE propone que, como la mayorfa

de las delegaciones parece estar a favor de que se’
aplace el examen del informe de la Junta de Desarro-
llo Industrial hasta que se disponga del documento
ID/B/20 en todos los idiomas de trabajo, la Comisidn
decida terminar su examen del Simposio Internacional
sobre Desarrollo Industrial en la siguiente sesién y
aplazar el estudio de los aspectos restantes del tema
hasta un momento posterior del perfodo de sesiones,

Asi queda acordado.
TEMA 44 DEL PROGRAMA

Papel que desempefian las Naciones Unidas en lapre-
paracién de personal técnico nacional con el fin de
acelerar la industrializacién en los palses en-vias
de desarrollo (A/6703, cap. X; A/6855)

18, El Sr, HILLEL (Israe€l) dice que no se ha con=.
seguido un progreso adecuado en la formacién de
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personal nacional para la industrializacién acelerada
en los pafses en desarrollo a fin de hacer frente a
las crecientes necesidades. Debe considerarse el
problema en el marco del desarrollo general de cada
pafs y de la necesidad de formar trabajadores cali-
ficados para las nuevas industrias, Por desgracia,
los pafses en desarrollo tienen que acelerar el pro-
ceso de capacitacién industrial, aunque sea sacrifi-
cando la perfeccidn. Israel, por ejemplo, ha tenido
que movilizar todos los factores de produccidén dis-
ponibles e improvisar soluciones a los problemas
de una economfa en rdpida expansién. Israel ha ex-
presado que esté dispuesto a compartir su experien—
cia en esa materia, y actualmente coopera en forma

. provechosa con varios pafses en desarrollo,

19. La capacidad que tiene Israel de proporcionar
asistencia técnica no se debe a la existencia de una
fuerza de trabajo altamente calificada: la mitad de
su poblacién vino de pafses muy pobres, y la fuerza
de trabajo est4 integrada principalmente por artesa-
nos, trabajadores agricolas y comerciantes, Sin em-
bargo, inmediatamente se empled en la industria a
esos trabajadores y se les dio capacitacién en el
empleo, habiendo aprendido en unas cuantas semanas
a realizar satisfactoriamente las diversas operacio=
nes industriales, Esta capacitacién se consigue ahora
sin alterar el trabajo normal de la empresa intere-
sada, pero al principio era inevitable que ocurriera
tal alteracidn.

20. Es indispensable que las nuevas industrias utili-
cen desde el principio mano de obra local. Natural=
mente, hay que contratar a expertos, principalmente
en el extranjero, para colaborar en los planes de

administracién, funcionamiento y capacitacién que’

tenga la empresa, pero se les debe reemplazar lo
antes posible, Israel ha incorporado este importante
concepto en su programa de cooperacién técnica con
los pafses en desarrollo mediante "proyectos inte-
grados", en los cuales el pafs beneficiario envfa be-
carios al pafs de donde procede el experto durante
la misién de éste, a fin de que reciban formaci6n en
la misma materia, Este arreglo es sumamente prdc-

tico pueste que asegura que, al final de su misidn, el
experto visitante serd reemplazado por personal na-
cional debidamente preparado.

21, La delegacién de Israel cree que la ONUDI debe
fomentar estos proyectos integrados alentandoa cier=
tos gobiernos y las grandes empresas industriales de
los pafses desarrollados a que "adopten" fdbricas
en el mismo sector en los pafses en desarrollo: las
empresas de los pafses industrializados enviarfan
expertos para ayudar a crear nuevas industrias, a
la vez que recibirfan becarios para instruirlos, Estos
planes podrfan constituir un campo de actividad su-
mamente Gtil para la ONUDI,

22, En el orden internacional, la OIT desde hace-
mucho tiempo ha estado logrando buenos resultados
en las actividades de capacitacidon industrial. Debe
conservar una amplia libertad de accidén al preparar
y ejecutar su programa. Sin embargo, hay que tener
en cuenta la resolucién 2152 (XXI) de la Asamblea
General, en la cual se declara, entre ofras cosas,
que la ONUDI debe ayudar a los pafses en desarrollo
en la formacién del personal técnico que necesiten
para su desarrollo industrial acelerado, en coopera=-
cién con los organismos especializados interesados,
Sin embargo, la principal tarea de la ONUDI consiste
en determinar la importancia econdmica de las di-
versas industrias de los pafses en desarrollo y fo-
mentar el establecimiento de industrias de trans-
formacidn, pero los recursos de que dispone son
limitados, Mediante la determinacién de las nuevas
industrias que se debieran establecer, la ONUDI en
realidad crearfa necesidades en mano de obra y,
por consiguiente, deberfa trabajar en estrecha coope-
racién con 1a-OIT a fin de conseguir una coordinacidén
adecuada y evitar duplicaciones, En vista de su reco-
nocida capacidad en materia de capacitacién de per-
sonal industrial, la OIT debe participar plenamente
en todo proyecto de creacién de nuevas industrias,
con inclusién de la adopcion de los planes que el
orador ha esbozado.

Se levanta la sesién a las 12.05 horas.

Litho in U.N,
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